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NEKIRCruOTŲ TRUMPŲJŲ BALSIŲ ILGINIMAS 
RYTŲ AUKŠTAICIŲ UTENIŠKIŲ ŠNEKTOSE 

BIRUTĖ JASIONAITĖ, BONIFACAS STUNDŽIA 

Vienas šio straipsnio autorių jau senokai (1972) savo gimtojoje taurag
niškių šnektoje yra atkreipęs dėmesi i sporadišką nekirčiuotų (paprastai 
prieškirtinių) trumpųjų balsių pailginimą iki pusilgių. Kiek vėliau (1979) 
toks pat reiškinys aptiktas ir Panemunėlio (Rokiškio raj.) apylinkės kaimuo
se. 

Keliolikos metų stebėjimai parodė, kad minėtose šnektose prieškirtinius 
trumpuosius balsius labiau linkę ilginti ne patys seniausieji žmonės, o gimę 
apytikriai po 1920 metų, ir toli gražu ne visi (rodos, dažniau moterys). Tai 
patvirtino ir magnetofo juoston irašyti tekstai: buvo perklausyti septynių 
tarmės atstovų, gimusių XIX a. pabaigoje-XX a. pradžioje, ir penkių, 

gimusių po 1920 m. Tauragnų apylinkės kaimuose, irašai. 
Pirmosios amžiaus grupės tekstuose rasti vos du aiškūs pavyzdžiai: žu.

di·n/E.S (vienintelis patikimas atvejis su pailgintu u) ir mica.l5·kas, plg. mica.
/i.s (pavardė). Dar vienos pavardės (Musteikis) prieškirtinis u vienų pailgi
namas, kitų - ne (mu.stai.ki.s I mustai.ki.s). 

Antrosios amžiaus grupės atstovų kalboje pavyzdžių kiek daugiau, tači 
ir čia jie labai reti. Balsio pailginimas būdingas tik vienam kitam žodžiui, 
kurių dauguma yra atėję i tarm~ iš kitų kalbų arba bendrinės kalbos (kartu 
pateiksime ir Panemunėlyje užrašytus faktus): bU.JfE.tas Trgn, žfE.gn;j·kis 
Pnm, pre.ki·ba, pre.kti.ui Trgn, Pnm (plg. tav5·ras 'prekė'); ka.rai Pnm 
(plg. vainii 'karas'); pi.lieti.s, 6ule.tieni.s ~ biuletenis Trgn, ci.mantinirs ~ 
cementines (plg. ei.mantas) Trgn. Pasitaiko ir koks tolimesnis vietovardis, 
asmenvardis, pvz.: pasva./ili ~ Pasvalin, gi.re·nas ~ Girėnas Trgn. Iš sa
vųjų tarmės žodžių su aptariamąja ypatybe užfiksuoti šie: še.mfE.t Trgn, 
Pnm; (ne)gfE.rai Trgn, Pnm; page.rlda. ~ pagerėjo Trgn ir pagra.#"jfE. 
~ pagražėjo Trgn'. 

Daugiau aptariamo ilginimo pavyzdžių radome Antalieptės ir Dusetų 
šnektose. Čia tiek prieškirti i, tiek pokirtiniai skiemenys gali turėti visus 

1 Dialektologės O. Kosienės teigimu, žodžių, turinčių pailgintą prieškirtini e, galima 
ilgirsti ir apie Debeikius, pvz.: gfl!.ral, žfl!.gn;j·/fl!.s (žodinė informacija). Skelbtuose tarmių 
tekstuose tokio reiškinio neaptikome. 
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keturis pusilgius balsius (e., a., i., u.) vietoj laukiamų trumpųjų, pvz.: glE.
rai, gu.li, ka.rai. vi.s, gi. vė.ni.mas, ti. vi. Ius, "p·li.nei. 

Perklausius 10 informantų (šeši Antalieptės šnektos, keturi dusetiškiai) 
magnetofono irašus, rasti 85 nagrinėjamojo tipo pavyzdžiai" (50 - su prieš
kirtiniais, likusieji - su pokirtini is pailgėjimais). 

Iš karto krinta i akis reiški io nereguliarumas: vienas informantas ta
ria karI/omenIE., gi.vė.nimas, kitas - ka.rUomenlE., gi.vė.ni.mas. Nagrinė

jamojo tipo pavyzdžių gausumas tekste labai priklauso nuo dviejų dalykų: 
1) informanto amžiaus, 2) jo socialinės kilmės bei "sėslumo cenzo"". 

Visiškai aišku, kad prieškirtiniai balsių paiigėjimai būdingi pirmiausia 
skolintajai leksikai, kurios didžiąją dali sudaro naujieji skoliniai, pvz. : 
ka.rUomenlE. ,.., kariuomenė (plg. vii. iskas), ka.rai.vi.s ,.., kareivis (plg. sal
dINas), neblEka.rti.una,.., nebekariauna, ka.U·i,.., kalėti (plg. sa.dę·i tur
m5·i, turma.la. 'daboklė', tu;.mini.kas 'kalinys'), vi.nls,.., vinis (dgs. gal., 
plg. čviekils), žu.dN ,.., žudyti (plg. ažu.mušlE., nugit.bijlE. 'nužudė'), glEgu
ži.nlzs ,.., gegužines (plg. vakaruškds), liu.ba ,.., sriuba (plg. zit.PIE.), bau
džlE. vti.s ,.., baudžiavos (plg. vergi.jlE.s), ne.rin"" Nerin', šalti.fius,.., šti/tinius 
(plg. ve.rsmlEs, pave.rl';lUs), pi.lieti.s ,.., pilietis. Visai neseniai i tarmę bus 
atėję žodžiai ta.ri·bu. ,.., tarybų, ka.vti.s"" kavos (vns. kilm.), ka.vi.nlE.s ,.., 
kavinės·, aktivi.stus,.., aktyvistus, mini.strus,.., ministrus, gu.mIz.s ,.., gumos, 
pri.zus,.., prizus, maši.nę·lds,.., mašinėles, maši.nd ,.., mašina (yra ir variantas 
mti. ši. na), rastara.nę·li.s ,.., restoranėlis (plg. rastarti.nas). 

Prie senųjų skolinių priskirtini šie žodži la.zit.rka.s ,.., lazurkos (vns. 
kilm.), že.gn:J"jlEs"" žegnojas(i), kume.ti·nai,.., kumetynai, za.ba.vę·la.,.., 

zabovėlė 'žaislas', za.bield ,.., Zabiela, ma.i-u.kas ,.., Matiukas. Trijuose pas
taruosiuose žodžiuose ilgumas gali būti ir senas (plg. ma.tiejus ,.., Motiejus). 

Rasta vos keletas pavyzdžių, kurie iš tikrųjų priklauso nagrinėjamajai 

• Į ii skaičių neitraukėme žodžių, kurių fonetinė sandara kelia abejonių, pvz.: 
Ię·nai 'Namnai ar Nomnai· • • aul,;-'e.ki .• 'sauJotekis ar sauJotėkis', ra.š/';o/a. ka.či·ia. 
'raituotas ar ruožtuotas koččlas' (rumbeIiais ilmarginias itaisas skalbiniams kočioti). 

• Antalieptilkis Z. JasiOnas (g. 1888 m.). amžių nugyvenęs arti tėviikės, taria prid
kirtinius pusilgius vos keliose nelietuvilkos kilmės pavardėse, pvz.: za.biild - Zabiela, 
ma./II.ka. - Maliuka. (pastaroji kelia abejonių, plg. ma./iijus - Motiejus). Daugiausia 
tokių pavyzdžių rasta antalieptilkio A. Skardinsko (g. 1899 m.), dusetilkių A. Šutienės 
(g. 1922 m.) bei J. Brogos (g. 1909 m.) imuose. Pirmieji du buvę samdiniai (A. Skardinskas 
kalėjęs už komunistinę veiklą), trečiasis - miško darbininkas, sielininkas. 

• Vandenvardis, rastas sielininko tekstuose. 
• Du pastaruosius žodžius taip tarė tik .. braziJijontas" P. AlaUDė (g. 189S m. Antaliep· 

tės apyl. Mikučių km.). II kitų informantų užralyta k5·va .• - k&vos. ..Brazilijonto" garbei 
reikia pridurti, kad tolimose kelionėse jis puikiai išlaikė gimtąją tarmę: kar.M prigim/I._ 
ntr. Suij.kli žmif.li '" kalba prigimtinė sunkIl užmirlti. 
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tarmei: na.ma. - namo, gu.li - guli, gQ!.rai - gerai, ge.rQ!u - geri 
nu.kus - aviniukus. 

Žodžiai, turintys pokirtinius pailgėjimus, priešingai, dažniau priklauso 
neskolintajai leksikai, pvz.: kur.ki.nu. - kurkiną, a. vi.ius - avilius, gaū.
de. si. - gaudesi, ga.nQ!. va.s - ganiavos (vns. kilm.), gi. vė.ni.mas - gyveni
mas, sudė.gi.ni.mas 'nuplikymas (verdančiu vandeniu)" m:Hi.nei - mo
liniai, kj:ii.nQ!.s maši.na.s - kojinės mašinos (siuvamosios). Skolintais žo
džiais laikytini nusa.usi.na - nusausina6, nebQ!ga.li.ma - nebegalima (plg. 
nebQ!muona), daū.kpi.li. - Daugpili, rai.te.li.s - raitelis, ka.li.ni.s - kali
nys (plg. tur.mini.kas), su.kri.nQ!.s - cukrinės (dgs. vard.), bi.'1ka.rtas
benkartas, viežbu.ti.s - viešbutis, šuope.Fus - šoferis, can.tne.ri.s - cent
neris, šu.le.Fus - šuleris 'sukči ',dj·/e.Fu. - do/erių, ma.ši.na - mašina. 

Jau pats pavyzdžių su prieškirtiniais pusilgiais balsiais vietoj laukiamų 
trumpųjų pobūdis (didžioji dalis - neseni tarmės skoliniai) ir tai, kad 'ilgi
nimas būdingesnis ne patiems seniesiems ir sėsliesiems žmonėms, prikišamai 
rodo aptariamo reiškinio naujumą. Prieškirtinių trumpųjų balsių ilginimą 
turbūt paprasčiausia aiškinti kaip analoginio išlyginimo atveji, kuriam sąly
gas sudaro kirčiuotų ilgųjų :r (ar d') bei ę' pakeitimas pusilgiais a., e., būdin
gas daliai skolinių. Antai senieji tauragniškiai kai kuriuos slavizmus, bendri
nėje kalboje turinčius a, e, taria su ilgaisiais :J", ę', pvz.: b5·1us - balius, e5'
TUS - caras, p5'sas - pasas, /ę·mpu. - lempą, k/ę·mku. (k/ę'mkd 'durų 

skląstis'). Panašiai yra ir su vienu kitu iš bendrinės kalbos paimtu bei savu 
žodžiu, pvz.: k5'ras - karas, m5·mu. - mamą. I1gieji :r, ę' nekirčiuotoje 

(šiuo atveju prieškirtinėje) pozicijoje dėsningai sutrumpėja iki pusilgių, tai
gi tariama ba.lQ!vj·i, pa.sai, ea.rienQ!., le.mptk.la., ka.rti.ui, ma.mi·tQ!. ir t. t. 
Vėliau, matyt, ne be bendrinės kalbos poveikio, nekirčiuotos pozicijos balsio 
kiekybė apibendrinama ir kirčiuotai pozicijai (bti.Tus, pa.sas, /ti.mpa, ma.mu. 
ir pan.). 

Dėl tokio pakitimo atsiranda atvejų, griaunančių trijų ilgumų balsių 

sistemą, kurioje kirčiuoti ir nekirčiuoti pusilgiai balsiai negali būti tų pačių 
fonemų variantai'. Tad natūraliai lauktinas dar vienas pakitimas - nekir
čiuotų pusilgių balsių minėtuose žodžiuose sutrumpėjimas. Vieni šnektų 

atstovai tuos balsius ir trumpina (ba./Q!vj·i, /e.mptk.la., ma.mi·tQ!. keičia i 
ba/Q!vj'i, lemptk./a., mami·tQ!.), kiti a., e. išlaiko, nors ir nereguliari i. Tai 

• Si' priesaga tarmėje apskritai reta, plg. me.giė.na ~mėgina', ša.klė.na ·šokina', dže.
v/Ž.na 'džiovina', bet sa.di.na, augl.na (šalia a.ukla.jte 'augina, globoja (vaikus, medžius, 
gyvulius)'. 

, Uteniškiams, kupiškėnams bei anykštėnams bDdinga visai paprasta taisyklė: trumpa
sis balsis po kirčiu automati!kai pailgėja iki pusilgio, o ilgasis nekirčiuotoje padėtyje su
trumpėja iki pusilgio. Kitaip sakant, kirčiuoti pusilgiai yra trumpųjų balsinių fonemų va
riantai, nekirčiuoti pusilgiai - i1gųjų fonemų variantai [plačiau žr. Kosienė, 1978, p. 36). 
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sudaro sąlygas formuotis naujai taisyklei: kirčiuoti a., e. išlieka pusilgiai ir 
prieškirtiniame skiemenyje (btž.lus: ba.lfJlVH, prė.ka. : pre.ki·ba). Ši tai
syklė, iš pradžių turbūt taikoma tik skolintiems (t. y. svetimiems) žodžiams, 
vėliau gali išplisti ir i savąją leksiką, pavyzdžiui, per tokius atvejus kaip ma.
mu. : ma.mi·ta.; taip pat pusilgiams a., e. išstumiant ilguosius ;)", ę· iš kai ku
rių veiksmažodžių formų. Antai tiriamose šnektose pama.žf"ja., pama.U"ja., 
kve.pa.na etc. prieškirtiniai pusilgiai a., e. yra ilgųjų fonemų variantai, plg. 
m5·šta - moita, m5·ia. - moio, m5·la. - molė 'malimas' (tegali būti 

padarytas iš būtojo kartinio laiko formos mHa. - molė), kvę·pja - kvėpja 

'kvepia' Trgn (antalieptiškiai tebeturi atematinę formą kvę·pti 'kvepia'). 
Kai imamos vartoti naujesnės formos su kirčiuotais pusilgiais a., e. (ma.š
ta, ma.ia. 'mažėjo', ma.la., kvė.p(iJa .. . ), pama.žr"ja., kve.pa.na ir panašūs 
atvejai gali būti interpretuojami iš minėtos taisyklės pozicijų ir sudaryti bazę 
tokioms hiperkorekcinėms formoms, kaip pagra.žf"ja. - pagraiėjo, pa
ge.rr"ja. - pagerėjo etc. 

Taisyklė "kirčiuoti pusilgiai a., e. išlaiko savo kiekybines charakteristi
kas prieškirtiniame skiemenyje" galiausiai apibendrinama ir imama taikyti 
visiems pusilgiams balsiams, taigi ir i., u .. Prieškirtiniai pusilgiai i., u. vietoj 
trumpųjų vartojami, žinoma, labai sporadiškai. Ar čia esama kokio nors 
ryšio su frazės intonacija, iš mūsų turimų pavyzdžių negalima nustatyti. 
Manytume, kad prieškirtinių pusilgių balsių pasirodymą neiprastoje pozi
cijoje "palaiko" daugeliui uteniškių šnektų būdingas dviviršūnis kirtis, 
pvz.: p5·ntZ - ponia, drū·sus - drąsus, diena. Matyt, esame kirčio atitrauki
mo pirmosios stadijos nemažoje rytų aukštaičių teritorijoje liudininkai [plg. 
Grinaveckis, 1973, p. 63; Kosienė, 1978, p. 35]. Prie prieškirtinio pusilgumo 
atsiradimo daugiaskiemenių žodžių (paprastai skolinių) antrajame nuo galo 
skiemenyje bus prisidėjusi ir vadinamoji koloninio kirčio tendencija [plg. 
Pabrėža, 1981, p. 70 ir lit.], kuria galėtume aiškinti antalieptiškių tarimą 

mini.stru, aktivi.stus, mali.na etc. (plg. viduri iosios ir jaunesniosios kartos 
tauragniškių mini.stru, daputa.tus ir pan.). 

Mums gana gerai žinoma, kad šiaurinės uteniškių šnektos trumpina ne
kirčiuotų skiemenų vokalizmą. Jau antalieptiškiai sporadiškai pasako nuo
tiki.s - nuotykis, sunė.li.s - sūnelis, grudfJi - grūdai, giva.na - gyvena. Apie 
Obelius, Rokiški trumpinama intensyviau, nors toli gražu nereguliariai 
(LKA žemėlapiuose [1982, p. 59-60, žemo Nr. 41] ši minėtų šnektų 

ypatybė nėra užfiksuota). Vadinasi. tikėtina, kad kai kurios hiperkorekcinės 
formos galėjo atsirasti ir dėl šnektų kontaktų. 

Būtent šitaip aiškinamas panašus i aprašytąji reiškinys, tik reguliarus, 
būdingas daugeliui šiaurės žemaičių šnektų. Antai Endriejavo šnektos atsto
vai nuosekliai ilgina prieškirtinių dvigarsių pinnąji dėmenĮ tiek savuose, tiek 
skolintuose žodžiuose, pvz.: žva.izdiets 'žvaigždėtas', ga.urųutkūlJk's 'toks 
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bulvių valgis', dp.uni·n' 'valgis iš duonos ir saldy to vandens', sta.ldd.lis 'tvar
telis', va.rlfiožis 'buožgalvis', kva.rtū·ga 'prijuostę', ve.rtė.kl' 'šakė mėšlui 

versti', žvp.lJgfes - žvangės, klu.mpįJka 'klumpelės'. A. Girdenis [1981, 
p. 22) tokį reiškinį linkęs laikyti analoginiu išlyginimu, kuriam sąlygas suda
rė intensyvūs kontaktai tarp dialektų, prieškirtiniuose skiemenyse gerai sky
rusių balsių kiekybę, ir dialektų, kurie neutralizavo ilgųjų ir trumpųjų balsių 
skirtumą šioje pozicijoje. Kontaktuodamos prieškirtinių ilgumų neskiriančios 
tarmės gali perimti šią savybę iš kaimynų, bet suvokti ją kaip būtinumą ne
kirčiuotose morfemose išlaikyti kirčiuotai pozicijai būdingas skiemens cen
tro charakteristikas. 

Pokirtinių pusilgių balsių vartojimas vietoj trumpųjų - irgi proble
miškas reiškinys. Tauragnų šnektos atstovai, rodos, linkę pailginti tiktai a, 
e, dusetiškiai bei antalieptiškiai - visus trumpuosius balsius. Ilginama 
nereguliariai, kai kuriuose žodžiuose. Iš karto krinta į akis, kad ilginimas 
susijęs su tam tikromis priesagomis, nors tai nėra taisyklė be išimčių (plg. 
sll'na.rtl!. - sąnario, sd.uži.ntl!. - sąžinė, viežbu.ti.s - viešbutis - visi šie 
žodžiai turi pailgėjimus ne priesagoje, bet šaknyje). Dalis priesagų su pokir
tiniais pailgėjimais akcentiniu požiūriu yra neutraliosios [dėl termino žr. 
rup.n;eHHc, 1985, c. 66) - gali būti ir kirčiuotos, ir nekirčiuotos, tad balsio 
kiekybę lengva apibendrinti iš kirčiuotos pozicijos, plg. sa.di.na ir sa.usi.na, 
medi.ni.s ir m:5'/i.ni.s, sU.kri.ni.s, k;j'ji.ntl!., ktl.li.ni.s; verpi.mas ir gi.ve.ni.
mas, sudė.gi.ni.mas. Priesaga -elis turi kiek kitokios darybinės reikšmės 

"porą" su ilguoju balsiu (-ėlis), plg. rai.te.li.s ir pade.ge.li.s - padegėlis, 

pasu.te.li.s - pasiutėlis. Iš šių pavyzdžių galima spėti, kad pokirtiniams pa
ilgėj imams pradžią bus davusios ne fonetinės, o morfologinės priežastys. 

Balsio pailgėjimas kai kurių skolinių baigmenyse irgi yra ne fonetinės 
kilmės: can.tne.ri.s, d;j·le.ri.s, šu.le.Tus galėjo lengvai atsirasti pagal analogi
ją su md.le.Tus 'dažytojas', d5·ka.Tus 'stogdengys' (pastarasis baigmuo 
gali būti ir kirčiuotas, pvz.: di.k5·TuS 'dykaduonis', štuk5'rus 'juokdarys, 
pokštininkas'). 

Antalieptiškių tarimą daū.kpi.li.s (senesniųjų tauragniškių tebevartoja
IDas ir dvi. nskas - Dvinskas) galima būtų sieti su iš bendrinės kalbos atėju
liu pi.lieti.s. Žodis pilis tarmėje menkai vartojamas, tačiau gerai žinomas 
o vedinys pi.ltI!kalni.s. Antalieptiškiai šaknį pil- taria dažniausiai su pusil
liu balsiu, tad suprantamas ir vokalizmo pakitimas skolintuose žodžiuose. 
rauragniškiams naujas skolinys daū.kpili.s turėtų asocijuotis su tos pačios 
1arybos taurd.pili.s - Taurapilis (plačiai žinomo kalno pavadi imas). 

Nors prieškirtiniai ir pokirtiniai trumpieji balsiai antalieptiškių, duse
iškių, tauragniškių bei kai kuriose kitose uteniškių šnektose linkę ilgėti, 

iems visai išnykti kliudo didelis funkcinis krūvis ir "homonimų konflikto" 
:rėsmė [MapTHHe, 1960, c. 78 - 84). Plg. tokias minimaliąsias poras: ku.-
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li.s'siaudq kiilys' - kuli.s 'misko ar upes lskysulys', ka.ri.s - korys - ka
ri.s - karys, a.iu.kas - oiiukas - afu.kas - eiiukas, ku.nda. - kando -
ku.nda - kanda, vi·ru. - vyrli - vi"ru - vyru (vns. in.)". 

Nekirciuotll trumpl!.ill balsill sporadiskas ilginimas, kad ir apimantis ri
botl! leksikl!, traktuotinas kaip tam tikras trijll ilgumll vokalizmo sistemos 
jrimo zenklas. Kita vertus, sis procesas padeda islaikyti vidutin~ zodzio truk
m~, nes kirciuoti ilgieji balsiai jaunesnill tarmes atstovq kalboje Iink~ trum
peti. Tiek prieskirtinius pailgejimus, biidingus beveik isimtinai skoIintai ar is 
bendrines kalbos gautai leksikai, tiek pokirti ius pusilgius balsius vietoj 
laukiamq trumpl!.ill laikome rezultatu analoginio islyginimo, kuriam pir
muoju atveju pradzil! galejo duoti fonetiniai pakitimai, antruoju - morfo
logines priezastys·. 

THE LENGTHENING OF NON-STRESSED SHORT VOWELS IN THE 
LITHUANIAN DIALECT OF EASTERN AUKSTAICIAI UTENISKIAI 

Summary 

The sporadic lengthening of non-stressed short vowels is interpreted as a result of 
analogical levelling caused by lexicaly restricted phonetic chaoges io the case of pretonic 
vowels and by morphological causes io the case of the posttooic ones. This pheoomenoo, 
as a rule, is not characteristic of oative speakers of the older generation, and may be 
considered to be a signal of the break-up of the three-length vocalic system. 
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• Ar ne del "homonimq kooflikto" bus pailgej~ ir kai kurie pri~kirtiDiai balsiai, pig. 
ra.sluotas ka.ego/as 'kooolas su rumbeliais' ir ra§luotas-areituolas. AbsoliuC!iq homonimq. 
kuriQ vienas - skolintas zodis. tarmeje rasime ir daugiau, pvz.: atakUoi 'bitininko peiliu 
atkrap~tyti korio akutes' ir arakuof 'pulti' (Ant) . 

• Kai ~is straipsnis jau buvo baigtas, i~ Australijos mus pasieke K. Saulio ~tis 
"JuodZillDq tarme" (apie ji zr. Baltistica. 1990. T. 26(2). P. 199). Uoikalaus veikalo auto
rius, labai tiksliai apra~ girotosios ~nektos (kupiAkeoq tarme) garsus bei priegaides. at
kreipe demesi i ne~iuoto i pailgejim~ skolioiq pradioiame skiemeoyje, taip pat pri~ -j-, 
pvz.: i.spa.nas, iaN.jd, hI.Mi.ja, pi.j5·kas, hi.j.I, ffi.ju., dali.jii (p. 13-14; pavyzdZiai pa
teikti kopenhagioe traoskripcija, kadangi spaustuve oetun daugelio IPA a1fabeto, kurj 
vartoja K. Saulys, z.enklq). PrieA -j- pailgej~s i Zymimas ir A. VirelillDo uiiraAytose kupiA
kenq daioose (ir. Tauta ir zodis. 1925. Kn. 3. P. 390-480), kurias K. Saulys cituoja, pvz.: 
byjau 441 11•1.; pyjokas 42618, rodyja 406113 0 Pusilgius ar ilguosius balsius ~ia twi ir prieIinks
niai bei pri~deliai i1(-), ui(-): j1vados 391" YJ' pakraJrlliii 400", Qitiugai 413 .. ir t. t. V. 
Eidukaitienes teigimu, nekir~iuoti trumpieji i ir u kupi~keoq tarmej. lA tikro gali truputi 
pailgeti. GalbQt del daioq ritmikos bei me,lodikos ypatuml! tas pailgejiroas yra ~kesois. 
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